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CTPYKTYPHO-TPAMMATHYECKASA KTACCUPUKALIUSA
PPA3ZEOJIOI'MYECKUX EJUHUI] AHI'VIMUCKOI'O
N ®PAHIY3CKOI'O A3bIKOB

B cmamve paccmampusaemcsi cmpykmypHO-2pamMmMamuiecKas Kidc-
cugpurayus pazeonocuyeckux eOunuy (Ha npumepe aHeaUucKo2o u Qpan-
YY3CKO20 S3bIKOB), 8 OCHOBY KOMOPOU NOJONCEHbl PA3IUYHble Kpumepuu
ee OelleHUs Ha Munsvl U NOOMUnsl. AKmyanbHocms memvl 00YCl061eHa He-
00CMAMOYHOU U3VUEHHOCbIO OAHHO20 BONPOCA 8 COBPEMEHHOU JIUHBU-
cmuke. B pezynvmame ananuza MHO20UUCTIEHHBIX NPUMEPOE BbIABIEH PO
OMIUHUMENbHBIX U CXOICUX Hepm (Ppa3eonocutecKux eOUHUY AHeIUNCKO20
U ppanyy3cKo2o s361K08.

K Bompocy o nexcuuecknx 0CoOEHHOCTAX (Ppa3eoOrnuecKux eIMHHUIL
MO>KHO TIOJIXOJHUThH C PA3IMYHBIX TOYCK 3PEHHSI: CEMAaHTHYECKOH M TpaMMa-
TAYECKOU. B Hacrosiee BpeMs CyIIeCTBYET MHOXKECTBO CTPYKTYPHBIX KJac-
cubukanuii HpazeoqorndecKux SAMHMI] KaK aHTJIMMCKOTO, Tak U (PpaHIry3-
CKOTO s13bIKOB. OTHAKO BECbMa PaCIPOCTPAHEHHOM SIBISETCS Kiacch]uka-
IS, B OCHOBE KOTOPOMW JIGKUT BBIJCIICHUE B CJIOBOCOUYETAHWU JICKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOT0 HEHTPa, WA CTEP’KHEBOTO CJIOBA, MOJYMHSIONIETO cede
BCE OCTJIbHBIE CJIOBA, COCTABIISIONIHE (DPA3E0IOTHICCKYIO SAMHHMITY.

®paze0oru3Mbl  COBPEMEHHOTO (PPaHILy3CKOTO SI3bIKa MOCTPOCHBI
IIPEUMYIIECTBEHHO M0 CHHTAKCHYECKUM MOJIENIIM CBOOOIHBIX COUCTAHUMA,
(3a MCKJIIOUYEHHEM HEOOJIBIIOTO Yuncia (pa3eoJorudyeckKux eIUHUI], KOTO-
pBI€ coAepKaT apXandyeCKre KOHCTPYKIHUH) U JIEISATCS HAa TPU OCHOBHBIX
CTPYKTYPHBIX THIIA:

1. HempenukatuBHbIe Ppa3eoorudecKie eINHUIIBI, TMEIOIINE HaN-
OoNpIINKA yAETBHBIA BeC BO (pazeosormueckoM (orae QpaHITy3cKOro
si3bIka. OHU, B CBOIO OUYepe/Ib, NCIATCS Ha JBa MOATHIIA!

1) OnHoBepIMHHBIC (PPaA3COTOrHISCKIE UHUIIBI, COCTOSIINE U3 Of-
HOTO 3HAMEHATELHOTO M OJHOTO WM Oojiee CIyKeOHBIX CJIOB: d Propos
‘kcratr’; en effet ‘na camom nene, neiicrButensHO’; a la fois ‘omHOBpeMeHHO;



comme quatre ‘upe3amepHO MHOTO’; rester court ‘pacrepsitecs’; étre a sec
‘OBITh, CUAECTH O€3 rpora’.

2) ®pazeMbl — BTOPOW THUI HEMPEIUKATUBHBIX (Pa3eoIOTU3MOB BO
(G paHIly3CKOM SI3bIKE, KOTOPBIE IPEACTABIISIIOT COO0M (pa3eosoru3msl, Co-
CTOSIIIIME U3 JABYX M OOJiee 3HAMEHATENIbHBIX CJIOB U MPEACTABISIIOT COOOM
CJIOBOCOYETAHUS C MOJYUHUTEIIBHOW, COUMHUTEIbHON WJIN MOJIYNHHUTENb-
HO-COUYMHMTEILHOM CBS3bI0 KOMIOHEeHTOB. Hampumep: home de béte a
pleurer ‘Ge3nanexHbIil qypak’; blanc comme cire ‘Genslii kKak Bock’; sain
et sauf ‘men u HeBpenum’; jeter feu et flame ‘meraTh rpoMbl U MOJTHUH .

Takum 00pa3zom, IJIaBHBIM KpPUTEpUEM BbIAEIECHUS (Ppa3eM U OIHO-
BEPIIMHHBIX (PPa3eosIOrU3MOB SBISIETCS HAIMYNE WIA OTCYTCTBUE MOAYNHU-
TEIHHOW WJIM COYMHMUTEIBLHOM CBSI3M MEXAy uX kKomrmoHeHTamu. [TogoOHas
CBSI3b BO3MOYKHA JIUILIb B TOM CIIy4yae, €CJId KOMIIOHEHThI JAHHOTO CJIOBOCO-
YETaHMsI MOTYT BBIJICTSTHCS WIM BBICTYIATh KaK WICHbI HPEUIOKEHUS. ITO-
IO CBOICTBA JIMILIEHBI CITY>KEOHBIE CIIOBA — APTUKIIM, MPEIJIOTH, COIO3bI, Ya-
CTHIIBI, CIIy’)K€OHBIE CJIOBa, YTO JIEJIAET UX HECIIOCOOHBIMU BCTyNaTh B yKa-
3aHHBIE CUHTAKCUYECKHUE CBSI3U CO 3HAMEHATEIbHBIMU YaCTSIMU PEUH.

2. YacTuuHO npenauKaTUBHbIE (Pa3eoJOru3Mbl, OTIMYAIOIINECS TEM,
YTO B HUX MNEPBBIA BEAYIIMKA TPAMMATUYECKUN YJIEH UMEET JOIOJIHCHUE
(mpsiMoe, KOCBEHHOE, OOCTOSITENIbHOE) WJIU ONpe/esieHne B BHUJIE TpHaa-
TOYHOTO TpesyiokeHusi: croire que les enfants naissent dans les choux
‘OBITh CITUIIIKOM HauBHBIM; VIN qui fait danser les chevres ‘ouenn kucmoe
BUHO . Bo ¢pazeonoruzmax 3Toro Tuma NepBbIM YJI€H MOXKET ObITh BbIpa-
’KEH HE TOJILKO CIIOBOM, HO M cioBocoderanueM. Hampumep: fier comme
un paon qui fait la roue ‘BaxHbIi Kak IMaBJIKH .

Uuciio 4aCTUYHO-NPEIUKATUBHBIX (PPA3e0IOrHYECKUX E€AUHUI] B CO-
BPEMEHHOM (DpaHIly3CKOM SI3bIKE BECbMa HEBEJIUKO.

3. [IpenukatuBHBIC (Ppa3e0OTU3MBI, TPEICTABIAIONINE COO0H coUe-
TaHUs C NPEAUKATUBHON CTPYKTYpor. OHM NENATCS Ha JBA MMOJITUIA:

1) IlpenukatuBHbIE (HPA3EOJIOTU3MBI C 3aMKHYTON CTPYKTYpOil, BhI-
paxkarolue 3aKOHYEHHYI0 MBICIb M CHHTAKCHYEeCKH O(OPMIICHHBIE Kak
NPOCTHIC WM CIIOKHBIC Mpeioxkenus. Hampumep: son compte est bon ‘on
nosryuw o 3aciyram’; il y @ anquillle sous roche ‘3aeck uTo-TO HENaTHO;
TYT 9TO-TO Kpoercs’; comme on fait son lit, on se couche ‘yto moceerib, TO
Y MOKHEUIb .

2) IlpenukatuBHBIE (PPa3eoJIOTU3MBI C HE3aMKHYTOW CTPYKTYpPOH,
BBIPAKAIOIINE HE3AKOHUYCHHYIO MBICIIh M TPEOYIOIINE B PEYU pacripocTpa-
HEHHsI TIEpeMEHHBIMU CclIoBaMH: ¢a vVa chercher dans ... ‘mena ckopo aou-
JET 110 ..., 3TO OyAET CTOUTh OKOJIO ... .

[TomaBnstolee 4nUCIO MPEAUKATUBHBIX (PPa3eoNOTHYECKUX €IUHUIL
(paHIly3CKOro si3blKa UMEET 3aMKHYTYIO CTPYKTYpPY, U JIHIIb HEOOJIbIIOE



YUCJIO ATUX (PPa3eoIOTHYECKUX €IMHHI] OTHOCUTCS K COYETAaHUSIM C He3a-
MKHYTOH cTpyKTypoii [1, c. 59—60].

Uro Kacaercs CTPYKTYpHOH KiaccupuKauu (Ppa3eosornyecKux
eIMHUI] AHTJIMICKOTro $3bIKa, JOCTATOYHO PACIHPOCTPAHEHHOW SIBISIETCA
knaccudukanus, npeaioxkeHHas npodeccopom A. M. Cmupnunkum. Hc-
XOJI U3 KOJIMYECTBA CTEPKHEBBIX CIIOB (CEMAaHTUYECKUX BEPIIUH), OH Je-
711 Bce pa3eoornyecKue eIMHULIbI Ha:

1. CnuTHBIE peYeHUs, XapaKTEPHUIYIONIUECS HAJINYUEM OJHOTO
CTEP>KHEBOTO CJIOBA.

2. YCTOWUMBBIE COYETaHUs, B KOTOpPbIE BXOJAT JiBa WM Oojee
CTEP>KHEBBIX CJIOBA.

Cpenu cnutHbIx peuenuit npodeccop A. Y. CMupHuUIKuii, ucxoas u3
X MOP(}OJOTHUYECKOTO COCTaBa, BBIJCIIHII TPH MOATPYIIIIHL:

1) atpubyTuBHO-UMeHHYI0: high treason ‘rocymapcTBeHHas H3Me-
Ha’; apple of discord ‘s6;0x0 pazmopa’;

2) TyarojibHO-aIBepOHrabHyo: t0 give up ‘Opocarh, OTKa3bIBATHCS ;
to make out ‘aenaTh B, IPUTBOPATHCS;

3) npemioxkHO-UMeHHY0: Dy heart ‘mausycts’; at hand ‘mox pyxoii’.

Kak BugHO M3 MpUMEpOB, 1B MOATPYIIBI CIUTHBIX PEUEHUH, 32 HC-
KITIIOUEHUEeM aTpUOyTUBHO-UMEHHOMW, COBIIAJIAI0OT C HEMPEIUKATUBHBIMU
OJTHOBEPITMHHBIMU  (DPa3COJIOTHUCSCKIMHU EIUHUIIAMA BO (PpaHITy3CKOM
S3bIKE. A 9TO KacaeTcsl aTpuOyTHBHO-UMEHHBIX CIIUTHBIX PEUYCHHM, TO OHU
OTHOCSTCS K (hpaHIly3CKMM HeNpeauKaTuBHbIM (ppaszemam. Hanmpumep: une
pomme de la discorde - an apple of discord ‘s6moxo0 pazmopa’; sain et sauf
- safe and sound ‘uen u HEBpeaHM.

[To knaccudukaunu A. M. CMUPHUIKOTO, YCTONYMBBIE COUYETAHMUS
TaK)Ke pacnagaroTcs Ha PsJl TPYIIIL:

1) rimaronsHO-IMeHHAs — t0 gO to bed ‘nmokurhest crate’;

2) npennoxxHo-uMeHHast — face to face ‘aumom k auiy;

3) (bpa3oBbie cOUETAHUS — ATO TAKUE COYETAaHUs, KOTOphIe 00JIaat0T
NpeIUKaTHBHOCTBIO, Kyia OTHOCATCS mocioBuilsl: every cloud has a silver
lining ‘HeT xynma 6e3 mo6pa’.

AHTIMICKHE TIIaroJibHO-UMEHHBIC W TIPEIJI0KHO-UMEHHBIC YCTOWYH-
BbIE€ COUETAHUS MO CBOEU CTPYKTYpE COBMANAIOT C ¢dpaHIly3cKuMU (pase-
MaMU. AHTImcKAe (pa3oBbIe COYETAHUS COBIANAIOT C (PAHIy3CKUMU
IPEANKATUBHBIMUA (PPA3E0IOTHICCKAM €IMHHUIIAMU C 3aMKHYTOU CTPYKTY-
poii. Hanpumep: comme on fait son lit, on se couche — one must reap as
one has sown ‘uro moceerib, TO ¥ MoXxHeIb’ [2, ¢. 32-33].

PaccmotpeB Hambomnee pacmpoCTpaHEHHBIE CTPYKTYpHO-TpaMMmaTH-
YyecKkue Kiaaccuukammu (Hpa3eogorudecKux eAUHHUI] aHTJIMHUCKOTO U (PpaH-
ITy3CKOTO SI3BIKOB, MOJKHO CJIeJaTh BBIBOJ, YTO KJIACCH(PUKANNUA OO0OUX



SI3BIKOB JIOCTATOYHO OTIMYAFOTCS IPYT OT APYTa, T. K. B ©X OCHOBBI OBLIH
MIOJIO’KCHBI PA3JIMYHbIC KPUTESPUH JCICHUS (Hpa3eoIOTHUSCKUX CIMHUII Ha
TUNIBI U ToATHIBI. OJHAKO BCTpEYaeTCs PSJI CXOXKHX YepT B JIaHHBIX
CTPYKTYpax, TOCKOJbKY HEKOTOpBIC THIIBI (HPa3eOTOTHIECKUX €IUHUIL
COBIAJIAlOT B 00OUX CPAaBHUBACMBIX S3BIKAX.

Wcuucnenusi KOJIMYECTBEHHOW CTOPOHBI MOP(OJIOTUYECKON BaJICHT-
HOCTH YacTed peur BO (Ppa3coIOTHH IMO3BOJISICT 3aKIIOUUTh, YTO CYIIE-
CTBUTECIIHOE, TJIAroJI, MPEeJyIoT, MPUIaraTelibHOe U Hapeunue SBJSIOTCS OC-
HOBHBIMHU DJICMEHTAMH, COCTABIISIOIIMMH CTPYKTYPY aHTIMHCKHX (pa3eo-
JOTHYECKUX eIMHUIl. HO BaJCHTHOCTh 3Ta HEOJMHAKOBA IO YHUCIY pas-
JUYHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, TJIArOJIOB, IPEJIOTOB, IPUIAraTeIbHBIX,
Hapeuuri, BXOISAIINX BO PPa3eoJOTHICCKYIO CIUHUILY.

B aHrmmiickoM s3bIKe JIJIS CYIIECTBUTEIBHOTO XapaKTepHa caMasi BbI-
COKasl BAJICHTHOCTb, T. €. CIIOCOOHOCTB ATOM YacTH PeUM MPOSBISITHCS BECHhMa
MPOJAYKTHBHO B 00Pa30BaHUM CTPYKTYPHBIX THUMOB (HPa3eOIOrHUECKUX €/IU-
HHUII, TJIC CYIIECTBUTEIIBHBIX MOKET OBITh OJIHO, JIBa WK TpU. Hanpumep:

1) ¢ ogaum cymectButeabHbIM: foul play, hot air;

2) ¢ OByMs CYIICCTBUTEIbHBIMU. ally of the moment, monkey’s al-
lowance;

3) ¢ Tpems cymecTBuTebHBIME: ON the plus side of the account, the
arena of the bears and bulls.

Yro ke KacaeTcsl Yuclia IJ1arojioB, BXOAAIINX BO (Gpa3eoIOrHueCKyIo
CIMHUILY, TO MX 3HAYUTEIBHO MEHBIIE, YeM CYIIECTBUTEIbHBIX, HO 3aTO
BaJICHTHOCTh HEKOTOPBIX OTICJIbHBIX IJIaroJioB, MOXKET IPEBHIIIATh Ba-
JICHTHOCTh CYIIECTBHTEIILHBIX BO MHOTO pa3 [3, ¢. 86-88].

PaccmarpuBas XxapakTepHble OCOOCHHOCTH TIJIarOJIbHBIX (hpa3eosno-
TMYCCKHUX CJUHHI] C JIOCTATOYHO BBICOKOH BaJICHTHOCTHIO, MOXKHO CIpYII-
MUPOBATh MX MO MPUHIIAITY OCHOBHOTO 3HAYCHHMS TJIAroJja, SBISIOMIETOCs
CTEP)KHEBBIM CIIOBOM:

1) rpynmna ¢pa3eosIorHuecKuX SAWHHMII, CTEP)KHEBBIMA KOMITOHEHTa-
MU B KOTOPBIX SIBJISIOTCS TJIAroJibl MTOJIOKEHUS, Pa3MEIICHHS U TIepeMeIIie-
nus B npoctpanctee (lay, lift, push, put, set, come, dance, go, drive): to
swim against the stream, dance on volcano, lift a finger, push to the wall,
lay one’s hands on, drive to bay;

2) riaronel pusnyeckoro Bocupustus (feel, look, see, smell, taste):
feel somebody’s pulse, look through one’s fingers, see the lions, smell a
rat, taste blood;

3) riarosbl BHYTPEHHETO M BHENTHEro mposiBieHust 4yBcTB (KisS,
love, tremble): kiss the rod, laugh in one’s sleeve, tremble in the balance;

4) rmarojsl Havana ¥ okoHuaHus aerictBus (begin, stop, end): begin
the dance, end in smoke, stop a leak.



Hanbonee xapakTepHas 0COOEHHOCTh aHTJIMHCKHUX TJIarojbHbBIX (pa-
3€0JIOTMUECKUX EIUHUIL 3aKITF0YaeTCSd B TOM, YTO B OOJBITUHCTBE CBOEM
OHHM TIPUHAJIC)KAT K OCHOBHOMY CJIOBAPHOMY COCTaBY aHTJIMMCKOTO SI3bI-
Ka, BBIPAXAIOT OOIIEHAPOHbIC KU3HEHHO BA)KHBIC TMOHATUS W SIBISIFOTCS
CTPOUTEIIBHBIMU MaTepuaiaMu si3bika [4, c. 28-29].

BaneHTHOCTh TpHiIaraTeIbHOTO W Hapeyusl B 1IEJIOM HEBBICOKA, T'O-
pa3o HIDKE CYIIECTBUTENBHOTO W Tiaroia. Ocobo CTOWT BaJeHTHOCTH
npemora. [Ipeqior pacmmpsier CBOIO BaJIGHTHOCTh IO CPAaBHEHHIO C TIPH-
JaratenbHbIM U HapeuneM. Ho 3To yBennueHue UIEeT 3a CYET YBEIWYEHUs
BAJCHTHOCTH OJHOTO Kjlacca KaKOro-TO TpEJJIora, BXOJSIIET0 B COCTaB
MHOTHX (Ppa3eoJIOTHYECKUX €AUHUIl, a HE MHOTHUX IMPEJJIOTOB, BXOSIINX
BO (hpa3eoJIOTHUECKHUE STUHUIIBI TOJIBKO OJIMH pa3, KaK 3TO HAOMIOAAeTCS Y
CYIIECTBUTEIIBHOTO, IJIaroja Uiy MpuiiarateabHoro [3, c. 88].

Yro kacaercst PpaHIly3CKOTO $3bIKa, OOBIYHO OMOPHBIM KOMIIOHEH-
TOM (Ppa3eoJOTUIECKON €TUHUIIBI, B OTIMYUE OT aHTIMHCKOTO SI3bIKA, SIB-
nsiercst riaroi. CoyeraeMoCTh KOMIIOHEHTOB BO (hpaHIy3cKUX (pazeosio-
rU3Max HAaCTOJIBKO MPUXOTIMBA, YTO TOCICIHNAE IPUXOJIUTCS 3alIOMUHATH
TakK, KaK TOPOI0 MPUXOIUTCS 3allOMHHATh cJioBa. CoueTaHus ¢ CYyIIeCTBU-
TEJIHHBIMU OTBJICUEHHOTO 3HAYCHMsI OTIMYAIOTCS B3aWMO3aBHUCHUMOCTBIO
3HAUYEHU KOMIIOHEHTOB M IO CMBICITY Yalle COOTBETCTBYIOT OJTHOMY TJja-
roJ1y, HEXKEJIU COYCTaHHUS ¢ KOHKPETHBIM CYIIECTBHTEIbHBIM: préter un li-
vre u préter son appui a gn = appuyer gn.

XapakTepHyl0 O0COOCHHOCTh (PpaHITy3CcKOM (Ppa3eosoruu COCTaBIIs-
IOT BBIP@KEHHUS, COCTOSAIINE W3 Ijaroja W IMPHUTIaroJIbHOTO OOBEKTHOTO
MecTonMeHus. [lepBoHauambHO 3TO MECTOUMEHHE YKa3bIBAJIO HA KAKOW-TO
KOHKPETHBIM npeaMeT. BmecTo je vous serre la main ‘3mpaBcTByiite’ cTa-
JIM TOBOPHTH j€ VOUS la serre (cobeceHMKaM 3apaHee U3BECTHO, uTo la 3a-
MeHseT 31echk la main); emecto il me veut du mal ‘on 3murcs Ha MeHS® —
il me’en veut (en Bmecto du mal); BMmecro emporter le dessus ‘oaepxath
Bepx’ — |’emporter. C teueHneM BpeMeHHU TIepBOHAYAIbHAS CBS3b MECTO-
UMEHHUS C €r0 CMBICIOBBIM HMCTOYHHKOM CTEpJiach, U TEMEph BO MHOTHX
CIyJasx Jaxe TPYIHO ONPEaeNUTh, KaKoe JOTOJHEHNE UMEIOCh KOTaa-To
B Buy. Hanpumep, B en voir d’autres mectonmenue en Moriio Obl 3ame-
HaTh des choses, des histories. Takux BeIpakeHUIT BO (PAHIIY3CKOM S3BIKE
HECKOJIbKO COTEH, OHU TOJYYHIH OOJBIIOE paclpoCTpaHEHUE B Pa3rOBOP-
HOW peur U B IpocTopeund [5, €. 213].

N3 BhIIIecKa3aHHOTO MOYKHO CJENaTh BBIBOJI, UTO B 00acTH (ppazeo-
JIOTU3MOB aHTJIMMCKOTO M (PPAHITYy3CKOTO SI3BIKOB BBISBIICH PsJT KaK OTJIH-
YUTENBHBIX, TAK U CXOXKUX 0COOeHHOCTEH. OIHAKO BOIPOCHI, CBS3AHHBIC
C U3y4YeHHEM Kinaccuukanuu (ppa3eoIorniecKux eIUHHUII, BRISICHECHBI €IIIe
HeA0CcTaTouHO. [ToCKONMBKY HET €IMHOTO MHEHUS B 00JIACTH CTPYKTYPHO-



rpaMMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH (Hpa3eoJOrnuecKnX €AWHUI] B aHTJIMM-
CKOM M (hpaHIy3CKOM SI3bIKaxX, 3TM U MHOTHE JPYrue BOMPOCHI JOJDKHBI
CTaTh MPEIMETOM OCOOBIX HCCIIEIOBAHUMN.
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KOHTAMUHAIIUA U EE ®YHKIIUHN
B COBPEMEHHOM AHI'JINHCKOM S3BbIKE

Cmamuws noceawena npooieme cmamyca KOHMAMUHAYUU 8 PAMKAX
COBPEMEHHOU NUHBUCMUKUY. B Hacmoswee epems KoHmamuHayusi npusHa-
emesi OmoenbHOU C108000PA308AMENLHOU MOOENbIO, A MAKMCE PACCMAN-
pusaemcsi Kak npoOyKmMuGHbwlll cnocob oopas08amusi HOBbLX Cl08 8 CO8pe-
MEHHOM aH2TUUCKOM S3bIKe. B cmamve onpedensiemcs ee pons 6 pazsumuu
JIEKCUYECK020 (OHOA AH2IULCKO20 A3bIKA, PACCMAMPUBAIOMC NPUUUHDL
00pa308aHUsi KOHMAMUHAHMOSG U 8bIOEIAIOMCS OCHOBHbIE (QYHKYUU OAHHO-
20 A3bIKOBO20 AGNEHUS.

I[J'IH nepepa60TKI/I N COKpallCHUA BCC BO3paACTArOIICTO IMTOTOKA HH-
(bOpMaI_[I/II/I Ha COBPCMCHHOM 3TalIC PA3BHUTUSA HUBUIN3ALUHN YCITIOBCUCCTBY
HCO6XOI[I/IMO BBIpa6aTBIBaTB N BHCAPATDH BCE HOBBIC CIICHIUAJIBHBIC ITPUCMBbI
U MeXaHu3Mbl. B JIHMHrBUCTHYECKOH TCOPUHU KOHTAMHUHAIHA, ABJIAACDH



